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28.5.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.21/1

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/21/01
(Mal nr. IV/IM.1004 - Blohm & Voss/Lisnave)

1. Framkveemdastjérninni barst 3. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/99far sem fyrirteekin Thyssen Werften, byskalandi, sem
heyrir undir Thyssen-samsteeduna, og Navivessel-Estudos E Projectos Navais S.A., Portigal, sem
heyrir undir samstaeduna José de Mello 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
sameiginleg yfirrad yfir Lisnave-Estaleiros Navais, S.A., Portigal, med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Thyssen Werften: skipasmidi, vidgerdir og endurbaetur & skipum,
- Navivessel: rannséknar- og fjarfestingarverkefni & svidi skipasmida og tengdum svidum,
- Lisnave: endurbaetur og vidgerdir a skipum og haffserum binadi.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 156, 21. 5. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1004 - Blohm &
Voss/Lisnave, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.21/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 28.5.1998

1.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/21/02
(Mal nr. IVIM. 1188 - Kingfisher/Weger/ProMarkt)

Framkvaemdastjorninni barst 14. 5. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/83{ar sem fyrirteekid Kingfisher plc (Kingfisher) 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir fyrirtaekjunum Wegert Verwaltungs-
GmbH & Co Beteiligungs-KG (Wegert KG) og ProMarkt Holding GmbH (ProMarkt) med
hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Kingfisher: smasoluverslun med adrar vérur en matvorur, m.a. rafmagnsvorur,

- Wegert KG: smasoluverslun med rafmagnsvérur, m.a. & svidi ljosmyndunar og afpreyingar,
télvubinad og fjarskiptabanad fyrir skrifstofur,

- ProMarkt: smasoluverslun med rafmagnsvorur, m.a. & svidi ljogsmyndunar og skemmtanahalds,
télvubinad og fjarskiptabunad fyrir skrifstofur, sem og med heimilistaeki.

Ad undangenginni forkénnun telur framkveaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 159, 26. 5. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1188 - Kingfisher/Weger/
ProMarkt, a eftirfarandi heimilisfang:

1.

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/21/03
(Mal nr. IV/JV.2 - ENEL/FT/DT)

Framkvaemdastjorninni barst 15. 5. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirtaekin ENEL SpA, Deutsche Telekom AG og
France Télécom S.A. 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins sameiginleg yfirrad
yfir Wind Telecomunicazioni S.p.A, nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.
Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- ENEL: sala & rafmagnsvérum,

- Deutsche Telekom: fjarskiptafyrirtseki,

- France Télécom: fjarskiptafyrirtaeki,

- Wind: fjarskiptafyrirtaeki.

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var didat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



28.5.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.21/3

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verié
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 156, 21. 5. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/JV.2 - ENEL/FT/DT, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/21/04
(Mal nr. IV/IM.1159 - Snecma/Messier Dowty)

1.  Framkveemdastjorninni barst 14. mai 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%gar sem fyrirtaekid Snecma Group (Snecma) ddlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir Messier-Dowty International Ltd.
(MD) og R&O Business (R&O), sem &dur var undir stjérn Tl Group Plc.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Snecma: framleidsla og vidhald a flugvélahreyflum, knaningsbunadur i geimfor,
- MD: framleidsla a lendingarbunadi i flugvélar,
- R&O: vidgerdir og grannskodun a lendingarblnadi og vokvaprystikerfum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 162, 28. 5. 1998. Athugasemdirnar mé senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IM.1159 - Snecma/Messier

Dowty, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

®* Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.21/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 28.5.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/21/05
(Ml nr. IV/IM.1192 - CHS Electronics/Metrologie International)

Framkveemdastjorninni barst 18. mai 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid CHS Electronics, Inc. (CHS) 6élast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrdd yfir Metrologie International S.A.
(Metrologie), med kaupum & hlutabréfum og yfirtokubodi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- CHS: heildsala med voérur a svidi upplysingateekni,

- Metrologie: heildsala med vorur a svidi upplysingataekni.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 160, 27. 5. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1192 - CHS Electronics/
Metrologie International, a eftirfarandi heimilisfang:

0

®

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni 98/EES/21/06
(Mél nr. 1V/37.031/F-2)

Framkvaemdastjorninni barst 28. april 1998 tilkynning i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins nr.
17/62¢) fra fyrirteekjunum Siemens Aktiengesellschaft (Siemens) og Breed Technologies, Inc. Dela-
ware (Breed) um ad pau hygdust stofna og starfreekja fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni undir
heitinu BSRS Restraint Systems GmbH & Co. KG. Fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid mun
starfa & grundvelli almenns endursélusamnings og selja og markadssetja ihluta i 6ryggisbunad fra
Breed og Siemens fyrir bifreidir (ihluta fyrir liknarbelgi, styri fyrir liknarbelgi, ihluta fyrir 6ryggisbelti

sem og rafreenan liknarbelgjabuinad). Fyrirteekid um sameiginlega verkefnid mun einnig annast
rannsoknir og préun sem og smidi og markadssetningu um allan heim & banadi til ad vernda 6kumann
og farpega i bilum. Markmi®i® med samningnum um fyrirteekid um sameiginlega verkefnid er ad
nyta getu samningsadilanna til ad maeta kréfum markadarins um fullkomnari teekni og studla ad pvi
ad auka oryggi bilstjéra og farpega med pvi ad rannsaka, préa, smida og markadssetja 6ryggisbunad
i bila.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad fyrirteekido um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti falli® undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.

Stjtid. EB nr. 13 fra 21. 2. 1962, bls. 204/62.



28.5.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.21/5

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en 10 dégum eftir ad pessi tilkynning
birtist i Stjtid. EB nr. C 162, 28. 5. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 98 00) eda i podsti, med tilvisun til mals nr. IV/37.031/F-2, & eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate E

Office 2/46

Avenue de Cortenberg 158

B-1049 Brussels

Rikisadstod 98/EES/21/07
Mal nr. C 46/94
ftalia

Framkvaemdastjérnin hefur akvedid ad utvikka malsmedferdina sem hafin var i samraemi vid 2. mgr. 93. gr.
EB-séattmalans vegna adstodar sem ltalia &kvad ad veita fyrirtaekinu Seleco SpA, Pordenone (sja nanari
Utlistun i Stjtid. EB nr. C 155 fra 20. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid ftaliu.

Rikisadstod 98/EES/21/08

Mal nr. C 88/97
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur dkvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar vid fyrirteekid Crédit Mutuel (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 146 fra 12. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vio Frakkland.



Nr.21/6 EES-vidbeetir vio Stjornartidindi EB 28.5.1998

Rikisadstod 98/EES/21/09
Mal nr. C 3/98
Austurriki

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna leidbeininga fyrir Wirtschaftsservice Burgenland Aktiengesellschaft (WIBAG) um eignarhluti
fyrirteekjum (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 154 fr4 19. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Austurriki.

Rikisadstod 98/EES/21/10
Mal nr. C 13/98
Spann

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar sem Spann eetlar ad veita fyrirtaekinu Tubos Europa S.A., sem er nyr stalrdraframleidandi
i spaenska héradinu Extremadura (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 156 fra 21. 5. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Span.



28.5.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Nr.21/7

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjorninni

)
®
©
)
©)

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

98/EES/21/11

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,

26. 3. 1988, bls. 75).

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun

83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

98-0121-S Drog ad akvaedum um almenningsflug, dkvaedi um
flugrekstur, BCL-D 1.20 - flugarekstrarvarar og
ratsjarsvarar

98-0122-A Drég ad logum um breytingu & byggingarforskriftum
Kéarnten-fylkis fra 1996

98-0123-D Drog ad 5. og 6. gr. . og Il. vidauka vid 16g um
siglingaleidir

98-0125-P Drog ad Urskurdi um reglur um framleidslu og sélu a
6lifuoliu

98-0126-P Frumvarp ad I6gum um reglur um framleidslu og s6lu
a oOlkeldu- og uppsprettuvatni

98-0132-A Fjarskiptareglugerd um sjalfvirk kerfi sem notud eru
til ad bera kennsl & jarnbrautarvagna (FTV 510)

98-0133-A Fjarskiptareglugerd um endabutnad til tengingar vid
hlidreena sjalfvirka talsimakerfid (FTV 310)

98-0141-IRL - Drég ad reglugeréum um medhéndlun drgangs

98-0135-NL Taeknilegar reglugerdir um vékvameela og

vokvameelibinad

98-0136-NL Frumvarp ad breytingu & Iégum um forgun pannig ad
kostnadur vid ad gera akvedin mjog heettuleg efni
skadlaus greidist af peim sem selja pau

98-0137-NL Reglugerd um sjalfvirkan bunad i fangelsum
98-0138-NL Reglugerd um valdbeitingu i fangelsum
98-0139-D Tilskipun um steinsteypubryr med vidfestar

forspenntar einingar, 1998

98-0140-D Teeknilegir vidbétarskilmalar, vatnsmannvirki,
(ZTW) - vatnsmannvirki Gr steypu og styrktri steypu
(byggingasvio 215)

98-0142-F Fyrirmaeli um notkun trinatriumfosfats sem taek-
nilegs hjalparefnis vio ad draga ur orverufraedilegri
mengun af slaturdrgangi af fidurfé

98-0144-NL Taeknileg reglugerd um radiébinad R 10-02

98-0145-NL Taeknileg reglugerd um radiébuinad, SV 04-06 -
radi6fastasambandsbunadur & tidnisvidinu 13, 15 og
18 GHz

e
Ar — skraningarndmer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fr4 framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.
Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um , lyfjaskra“.

Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fjarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktober 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum taeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.



28.5.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.21/S

Upplysingar fra domstol Evrépubandalagannaf) 98/EES/21/12

Domur démstdlsins fra 10. mars 1998 i mali C-122/95: Sambandslydveldid byskaland med studningi
konungsrikisins Belgiu gegn radi Evropusambandsins med studningi konungsrikisins Spanar, lydveldisins
Frakklands og framkveemdastjornar Evrépubandalaganna (rammasamningur um banana - GATT 1994 -
lokagerd).

Domur domstolsins (sjotta deild) frd 12. mars 1998 i mali C-319/94 (beidni um forarskurd fra Cour du
Travail, Liége): Jules Dethier Equipement SA gegn Jules Dassy og Sovam SPRL, sem tekid hefur verid til
skiptamedferdar (vernd launpega vié eigendaskipti ad fyrirtaekjum, atvinnurekstri eda hluta atvinnurekstrar

- afsal a fyrirteeki sem leyst er upp ad eigin akvérdun eda af domstol - réttur afsalsgjafa og afsalshafa til
aod segja upp starfsménnum af efnahagslegum, teeknilegum eda stjérnsyslulegum astaedum - launpegar
sem sagt er upp storfum skdmmu fyrir eigendaskipti og sem afsalshafi endurraedur ekki).

Démur domstolsins (fimmta deild) fra 12. mars 1998 i mali C-344/96: Framkvamdastjorn
Evropubandalaganna gegn Sambandslydveldinu Pyskalandi (vanraeksla adildarrikis a skyldum sinum -
vanreeksla a ad umsetja tilskipanir 93/62/EBE, 93/63/EBE, 93/64/EBE, 93/78/EBE, 93/79/EBE og
94/3/EF).

Démur domstolsins (sjotta deild) fra 12. mars 1998 i mali C-163/97: Framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna gegn konungsrikinu Belgiu (vanreeksla adildarrikis & skyldum sinum - vanreeksla a ad
umsetja tilskipun 92/74/EBE).

Démur domstolsins (fimmta deild) fra 12. mars 1998 i mali C-313/97: Framkvamdastjorn
Evropubandalaganna gegn lydveldinu italiu (vanreeksla adildarrikis & skyldum sinum - tilskipun 94/57/EB

- vanreeksla & ad taka tilskipun upp i landslég innan tilskilins frests).

Mal C-59/98: Mal héfdad pann 27. febriar 1998 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Storhertogadeeminu Lixemborg.

Mal C-62/98: Mal héfdad pann 27. febriar 1998 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
lydveldinu Portugal.

Mal C-64/98 P: Afryjad var pann 3. mars 1998 af Odette Nicos Petrides Co. Inc. domi uppkvednum
pann 17. desember 1997 af domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi (fiérda deild) i mali T-152/95

milli Odette Nicos Petrides Co. Inc. og framkveemdastjérnar Evropubandalaganna.

Mal C-67/98: Beioni um forarskurd fra Consiglio di Stato, samkvaemt fyrirmeelum pess domstols fra 20.
januar 1998 i mali Questore di Verona gegn Diego Zenatti.

Mal C-72/98: Beidni um forarskurd frd Tribunal de Grande Instance (fyrsta deild), Lyon, samkvaemt
fyrirmaelum pess domstdls fra 25. febriar 1998 i mali SA Gougenheim Imprimerie Publicité gegn Directeur

des Services Fiscaux du Rhone.

Mal C-73/98: Mal hofoad pann 16. mars 1998 af framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
konungsrikinu Spani.

Mal C-287/97 tekid af méalaskra (beidni um forarskurd fra Pretura Circondariale di Bassano del Grappa):
Claudio Matteazzi gegn Caseificio Sociale S. Rocco Scarl.

Mal C-160/97 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn lydveldinu italiu.

Mal C-173/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu Grikklandi.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 151, 16. 5. 1998.
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Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstig) 98/EES/21/13

Fyrirmeaeli démstolsins a fyrsta domstigi fra 16. mars 1998 i mali T-235/95: Anthony Goldstein gegn
framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna (domsmal til égildingar - beidni um bradabirgdaadgerdir
framkvaemdastjérnarinnar - valdsvid framkveemdastjornarinnar - formleg stadfesting - mali visad fra).

Fyrirmaeli domstélsins & fyrsta domstigi fra (6nnur deild) fra 12. mars 1998 i mali T-207/97: Georges
Berthu gegn radi Evrépusambandsins (stefna i efnahags- og peningamalum - heitid evré komi i stad ECU,

sbr. 109. gr. g i EB-sattmalanum - beidni um 6gildingu - mali visad fra sem 6rokstuddu).

Mal T-43/98: Mal h6féad pann 10. mars 1998 af Emesa Sugar (Free Zone) NV gegn radi
Evrépusambandsins.

Mal T-44/98: Mal héfdad pann 10. mars 1998 af Emesa Sugar (Free Zone) NV gegn framkveemdastjérn
Evropubandalaganna.

Mal T-46/98: Mal h6fdad pann 10. mars 1998 af Council of European Municipalities and Regions gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-47/98: Mal hofdad pann 13. mars 1998 af Acciai Speciali Terni SpA gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-52/98: Mal héfdad pann 1. april 1998 af Hollensku Antillaeyjum gegn framkveaemdastjorn
Evropubandalaganna.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 151, 16. 5. 1998.
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